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Y cTaTTi 34iINCHEHO KOMMMEKCHW aHani3 npoLeciB acMMInALii aHrmiun3miB y CyyacHin yKpaiHCbKii MOBi B yMOBax
aKTUBHWX rnobanisauiiHnX, COLIOKYNbTYPHUX Ta iHDOPMAaLiiHO-KOMYHIKaTUBHUX 3MiH. AKTyarnbHICTb AOCNIIKEHHS 3yMOB-
neHa iHTEHCUBHMM MPOHWKHEHHSAM aHITTOMOBHOI NTEKCUKM B Pi3Hi cdhepy CyCninbHOIo XUTTSA — Hayky, bisHeC, MacoBy Kyrb-
TYpY, MeAiagnckypc i umdpoBy KOMYHiKaLito, LLO ICTOTHO BNSIMBAE Ha OHOBMEHHS, CTPYKTYPYBaHHSA Ta (PYHKLIOHYBaHHS
NEKCUYHOI CUCTEMU YKPaTHCLKOT MOBY.

MeToto CTaTTi € BUSIBNEHHS OCHOBHMX 3aKOHOMIPHOCTEWN, YNMHHWMKIB, MEXaAHI3MIB i CTagin acuminavii aHrniynamie 3 ypa-
XYBaHHSIM iXHiX (DOHETUYHUX, rpaddivuHMX, MOPOMOriYHMX, | IEKCMKO-CEMAHTUYHUX 0COBNMBOCTEN. Y pobOTi NpoaHaniso-
BaHO MPUYMHM 3aM03NYEHHSI aHTTIOMOBHMX OAMHWLb, Cepen SKMX NPoBigHe MicLie NoCiaarTb HOMIHATVBHA HEQOCTATHICTb,
nparHeHHs 4O MOBHOI eKOHOMIi, noTpeba B HenTpanbHin abo ekcnpecBHO 3abapBneHin Nnekculi, a TakoX TeHAeHLia 4o
eBeMi3aLlii MOBMEHHSI 1 CTUMNICTUYHOrO MOM SIKLUEHHS BMCIOBIHOBAHHSA. OKpecneHo NoeTanHuin xapakTep BXOMKEHHS
aHrmiyM3mis 4O MOBHOI CUCTEMU — BiJ €Ni304MYHOTO BUKOPUCTAHHA B OKPEMUX KOMYHIKaTUBHUX CUTYaLisX 4O cTadil NOBHOI
iHTerpauii, 3a SKoi iHLLOMOBHE CNOBO CNPUMAETLCA MOBLISIMI SIK OpraHiyHa CKnagoBa YKpaiHCbKOI NEKCHKK.

[eTtanbHo po3rnsaHyTo 0cobnMBOCTI POHETUYHOI, rpadiyHOi, rpaMaTUYHOI Ta NIEKCUMKO-CEMAHTUYHOT acuMInsaLii aHrmi-
LM3MiB, NPOCTEXEHO NpoLEecH iX HOPMaTUBHOIO 3aKPInfeHHs, CeMaHTUYHOI TpaHcdopmaLii Ta y4acTi y CNOBOTBIPHUX
MOAENSX Cy4acHOI YKpaiHCbKOi MOBW. HaromnoweHo, Wo aHrmiLM3Mm BUKOHYIOTb HE fULLEe HOMIHATUBHY, @ W CTUMICTUYHY,
€KCMPECMBHY, NparMaTuy4Hy Ta COLiOKynbTYpHY (OyHKLIT, Binobpaxatoum cydacHi MOBHi TeHAeHLii. BogHovac nigkpecneHo
HeobXiaHICTb 3BaXKeHOro, HOPMaTMBHO OBI'PYHTOBAHOIO BUKOPUCTAHHS iHLLOMOBHOI NMEKCUKM 3 METOK 36epeeHHs MOBHOT
CamoByTHOCTI, NEKCUYHOI LiMiICHOCTI Ta pyHKLiOHANbHOI CTabinbHOCTI YKpaiHCbKOI MOBW.

KniouyoBi cnosa: aHmiuusmMu, ykpaiHcbka MOBa, 3an03MYeHHs, acuMinauis, oHeTuYHi, rpadiyHi, MmopdonorivHi, nek-
CUKO-CEeMaHTUYHi 0cOBnNMBOCTI.

The paper presents comprehensive analysis of the processes of Anglicism assimilation in the modern Ukrainian lan-
guage under conditions of intensive globalization, socio-cultural transformation, and the rapid development of information
and communication technologies. The relevance of the study is determined by the growing influence of English lexical
units on various spheres of public communication, including science, business, mass culture, media discourse, and digital
interaction, which significantly affects the renewal, structuring, and functioning of the Ukrainian lexical system.

The aim of the study is to identify the main patterns, factors, mechanisms, and stages of Anglicisms’ assimilation, tak-
ing into account their phonetic, graphic, morphological, lexico-semantic features. It is analysed the key reasons for lexical
borrowing, among which nominative insufficiency, the tendency toward linguistic economy, the need for stylistically neutral
or expressive vocabulary, as well as the euphemistic and pragmatic functions of borrowed units play a decisive role. Par-
ticular attention is paid to the gradual and staged nature of the assimilation process, which ranges from episodic usage
in specific communicative contexts to full integration, when a foreign lexical item is perceived by speakers as an organic
component of the recipient language.

The features of phonetic, graphic, grammatical, and lexical-semantic assimilation of Anglicisms are examined in detail,
and the processes of their normative consolidation, semantic transformation, and participation in word-formation models
of the modern Ukrainian language are traced. It is emphasized that Anglicisms perform not only a nominative function but
also stylistic, expressive, pragmatic, and socio-cultural ones, reflecting contemporary communicative needs and language
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trends. At the same time, the study highlights the importance of a balanced, norm-oriented approach to the use of foreign
lexical units in order to preserve the linguistic identity, lexical integrity, and functional stability of the Ukrainian language.

Key words: anglicisms, Ukrainian language, borrowing, assimilation, phonetic, graphic, morphological, lexico-seman-

tic features.

IlocranoBka mnpoOaemu. Jlekcuyna cucrema
MOBU TiepeOyBae B Oe3mepepBHOMY PyCi Ta 3a3HAE
NOCTiHHMX 3MiH. [i MiHJMBICTH 3yMOBJEHA TiCHMM
B32€MO3B’I3KOM MOBH 13 CYCIIJIBHOIO iSTIBHICTIO
i wociiB. s Toro, mo6 eheKTHBHO BHUKOHYBATH
KOMYHIKaTuBHY (PYyHKIIi0, CIOBHHKOBHUH CKIIaJ MOBH
Ma€ MHTTEBO BimoOpaskaTu 3MiHH, IO BHHUKAIOTbH
y pi3HUX cdepax KHUTTS cycinbceTsa [1; 2; 3; 4; 5; 6].
AKTHBHE MPOHUKHEHHS aHIIINU3MIB B YKPaiHCHKY
MOBY € OJTHUM 13 HallBUpa3HIIIUX SBUI B 11 pO3BUTKY.
I'mobGamizartiiHi Tpomecu Ta CTPIMKHH pPO3BHTOK
iH(OpMAaIITHUX TEXHOJOTIH CIPUSIOTH MOIIUPEHHIO
aHrIificbkoi MOBH SIK MOBH MDXHapOIHOIO CIIiJI-
KyBaHHS. HayKH, Oi3HeCy Ta MacoBOi KYJIBTYpH.
Crorogai ykpaiHChbKa MOBa 3a3HA€ IHTCHCHBHOTO
BIUIMBY AHIVIOMOBHMX JIEKCHYHUX OJUHHIb. XO4a
Leil mpouec BBa)KaeThCsl MPUPOIHUM, ajie Ha AYMKY
JOCIITHUKIB BiH MOXXE 3arpoxyBaTH 30epeKeHHIO
MOBHOI CaMOOYTHOCTi, OCKUJIbKM HaJMipHE 1 HEBH-
MpaBJiaHe 3aCTOCYBaHHS aHDIIIU3MIB IIPU3BOAUTS JI0
MOCTYMOBOT0 BWIIyYEHHS MUTOMUX citiB. OcoOIMBO
aKTyaJIbHOIO TSI TIpo0iieMa moctae B ymoBax (op-
MYyBaHHS MOBHOI TIOJIITHKH He3aJeKHOi YKpaiHu, 1e
MUTaHHS JOIUIBHOCTI BXKMBAHHS 3all03WYCHb HaOy-
BalOTh CYCIUIBHOTO 3Ha4YeHHS [7; 8].

AHaji3 ocTraHHiX aociaigkenb i myOaikamiii.
Bcebiuni qoCHiKeHHS aHIINA3MIB Y JICKCHYHIN
cUCTeMi aHDIIHChKOI MOBM IOCTIMHO BinOuBammcs
B MpaisiX MOBO3HaBLiB. 30KpeMa, pO3IsSAaInucs
MUTaHHS GYHKIIOHYBaHHS 3aII03MYECHB Y Pi3HUX Ce-
pax KUTTEMISIBHOCTI cycminbeTBa [7; 9; 8; 10; 11;
12; 13; 14]. 3nilicHeH] HayKOBI PO3BIKH aHTITIIIU3MIB
o0 kiracudikarii aHDINU3MIB, IXHBOI aJarnTarii,
(hyHKIIOHATPHO-CTHTICTUYHUX XapaKTepucTuK [1;
16]. HaykoBIi HaroiomyrTh, 0 aHIIIIU3MH € He
JHIIe JIEKCHYHUM IIOTIOBHEHHSIM, a W TOKa3HUKOM
COILIIOKYJIBTYPHUX 3MiH. BoHOUAC y CydacHUX JOCITi-
JUKCHHSX TIIKPECTIOEThCS HEOOXITHICTh PO3MEXKY-
BaHHSI IOLIJIbHUX 3alI03U4EHb 1 MOBHUX KaJIbOK, IO
MOPYIIYIOTh HOPMH YKPaTHCHKO] JIiTepaTypHOT MOBH.
[onpu 3Ha4YHY KiNBKICTB MpaLlk, IpolieMa KOMILICeK-
CHOTO aHaji3y (yHKUiOHYBaHHS aHTIIIU3MIB 3ajH-
LIA€ThCA AKTYaIBHOIO.

ITocTanoBka 3aBaaHHs. MeTa cTarTi mossirac
Y KOMITJIEKCHOMY aHalli3i IpOoIIeCciB aCHMIISIII{ aHTITi-
M3MIB y Cy4acHiH yKpaiHCBKii MOBi 3 ypaxyBaHHIM
ixHiX (oHEeTHYHHX, TpadiyHUX, MOP(OIOTIYHHX,
CEMaHTHUYHHX OCOOIMBOCTEH.

Buknax ocnoBnoro marepiaiy. [Iporec 3amy-
YEeHHS IHIIIOMOBHOI JIEKCHKH 10 MOBHOI CHCTEMHU

3YMOBIIIOETbCS HHU3KOI0 YHMHHHKIB. 30Kpema, 3aro-
3WYEHHS BUHUKAIOTH YHACIiOK MOTpeOU Ha3MBaTH
HOBI TIPEIMETH, SBUINA, TOHATTS 200 0Ci0, IS IKUX
Yy MOBI-PEIMITIEHTI BiACYTHI BiAIMOBITHI HaWMEHY-
BaHHS; MIPAarHEHHS aKTyalli3yBaTd IMOTEpPEeIHId MOB-
HUH KOHTEKCT HIISTXOM BUKOPUCTAHHS iHIIOMOBHOTO
TEpMiHa, 10 (PYHKIIIOHYE SK SMi30JUUHE [TUTYBaHHS
f He 3aBXKIM 3aKPITUTIOEThCS B JISKCHUHINA CHUCTEMI,
a TAKOX T11JT BIUIMBOM yCTaJICHOT TPAKTUKHU BXKUBAHHS
IHIIIOMOBHOT HOMiHaIlii y BUMaaKaxX, KOMH B PiAHINA
MOBi BIJIOBIJIHE TO3HAYEHHS TPAIUIIETHCS OOMe-
XKEHO a00 € MaJOBKMBaHMM. Y JIEAKHX BHUIIaIKax
repeBara HaJlaeThCs 1HIIOMOBHIH JIeKCeMi 3 OISy
Ha 11 IHUPIITUI eKCIIPeCUBHUI TOTEHITia) TOPiBHSIHO
3 MATOMHUM BinnoBigHukoM. Komu x muTome cioBo
CIIpUAMAEThCS K HAJTO MPSIMOIMiHIWHE a00 CTHIIiC-
TUYHO pi3Ke, 3alI03UYEeHUI TEPMiH BUKOHY€ (DYHKIIIIO
MOBHOTO TOM’SKIICHHS, HaOyBaroun eB(heMicTHd-
HOTO 3a0apBiieHHS. [HIIOMOBHI €JIeMEHTH MOXYTh
BUKOPUCTOBYBAaTHCS ¥ JJIsi CTBOPEHHS ipOHIYHOTO
91 KOMIgHOTO edekty [2, ¢. 112; 4, c. 21]. Ha mymxy
O. M. MopoxoBCEKOTO, MOTHBH 3aIIO3MYEHHS 1HIIIO-
MOBHOI JIEKCUKH HE 3aBKAM MiAJAIOTHCS OTHO3HAY-
HOMY TUIyMa4eHHIO [4, ¢. 22]. BiH BUOKpeMIIIOE TpH
IpyINH YNHHHUKIB, SIKi 3yMOBIIOIOTH IIei Ipoliec:

1) HOMIHAaTHBHY HEAOCTATHICTh 1 MparHeHHs 10
MOBHOI €KOHOMIT;

2) opieHTAaIlil0 Ha HEUTpaIlbHi, 1M030aBIeHI KOHO-
Talil JIeKceMH, MepeayciM y HayKOBO-TEXHIUHIN
TEPMIHOJIOTI1;

3) BUKOPUCTAHHS 3allO3UYEHb 13 KOHOTATHB-
HAM 3a0apBJiCHHSAM y MYONIIHUCTHIN Ta MOJOIIK-
HOMY JKaproHi 3 METOI0 CTHIIICTUYHOI BHPa3HOCTI
[4, c. 22-23].

VY cywyacHux ymoBax mio0Oamizamii Ta iHdopma-
[IITHOTO PO3BUTKY aHTIIIHChbKa MOBa IIPOHHKAE B yCi
chepu yKpaiHCBKOTO colliyMy. YKpaiHCbka MOBa
aKTHBHO 3aII03UIY€ Ha3BU HOBUX PeaTii, TEXHOJIOTIH
1 SIBUII, IIIO BUMArae Mporecy iXHbOI ajanTarii 10
cucTeMHu ykpaiHncbkoi MoBu. Lleit mporec acuminsiiii
3aM03MYeHb OXOIUTIOE OIHOYACHO BIUIMBH Ha (oHe-
TUYHY, TpadiuHy, TpaMaTH4yHy Ta JIEKCUKO-CEMaH-
THYHY CHCTEMH MOBH-penuiieHTa. JlocmimkeHHs
PI3HHX acCIEKTIB TAKOTO TMPOHWKHEHHS JIOoIloMara-
I0Th TIUOIIE 3PO3yMIiTH MOBHI TpPOIECH U po3po-
OuTH MexaHi3MHU 30€peXEeHHS! MOBHOI 1IeHTUYHOCTI
[17,¢c.19; 18, c. 501].

3a3Buuali  BUOKPEMJIIOIOTH KIJIbKA OCHOBHHUX
THINB aCUMUIALIT 3al03WYEHUX AQHNIHCBKUX CIHIB:

¢ounernuny, rpadiuny (opdorpadiuny), mopdo-
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JIOTiYHy (rpamMartudHy), JIeKCUKO-ceMaHTh4Hy. Lli
BHIA ACUMUIAII TIEBHOIO MIipOI0 B3a€EMOITIOB’sI3aHi
i BimOyBatoThcst mocmigoBHO. llim acuMmimsmiero
PO3YMIIOTh aJanTaiilo iHIIOMOBHOTO CJIOBAa ILIS-
XOM MaKCHUMAaJIbHOI MPUJIAINTYBAaHHS HOTO 3BYKOBOT
(dhopMH, HaMMCAHHS, TPAMAaTUYHUX 1 JIEKCHKO-Tpama-
TUYHUX XAPAKTEPUCTHK 10 HOPM MOBH-PEIMITIEHTA
[17,c. 19; 18, c. 501].

[lepexin iHIIOMOBHHMX OAHMHHUIIL 3 OXHIET MOBH
B iHNOIy BifOyBa€ThCcsl MOETAITHO W OXOILTIOE TPH
MOCJIIAOBHI CTaIII:

a) Y)KMBaHHS IHIIOMOBHOTO CJIOBa B ME¥Xax
OJIHOTO OKPEMOT'O BHCIIOBIIOBAHHS: Ha I[bOMY €TaIli
JiekceMa 3’SBIAETBCS B MOBIICHHI CIOPaJWYHO,
3a3BUYall y 4y’>KOMOBHOMY KOHTEKCTi, TOMY HE 3aKpi-
IUTFOETHCS B CHCTEMI MPUIIMAr040i MOBH i1 riepeOyBae
HiOM Ha ii mepudepii;

0) 3ar03W4CHHs IHIIOMOBHOI OJMHHUII, TOOTO il
MIPUIHATTS 1HIIOIO MOBOIO SIK 4y>KOPIHOTO, ajie BXKe
CTaOLTBPHOTO KOMITOHEHTA. TaKkuii poIec MOXKITUBUN
JIUIIIE TICIsT HEOMHOPA30BOTO BUKOPHCTAHHS CJIOBA
HOCISIMH MOBH, KOJIM IOTO BXOJIKCHHS 0 HOBOI MOB-
HOI CUCTEMH 3yMOBIIIOETHCSI KOMYHIKATUBHOIO HEOO-
XiIHICTIO. 3amo3uyeHa JiekceMa Ilie TPUBAJIMN Yac
30epirae O3HaKW IHITOMOBHOTO ITOXO/DKCHHS, TIPOTE
BOIHOYAC CIIPHMMAETHCS I BUBHAETHCS K HEOOXiTHa
CKJIaJIOBA YaCTHHA JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI CUCTEMU;

B) iHTerparisi, ToOTO eTam IMOBHOTO OCBOEHHS
IHIIIOMOBHOTO CJIOBA, 32 SIKOTO MOBIII BXKE HE YCBIZIOM-
JIIOIOTh WOTO SK Uy>KOMOBHE. 3all03W4YeHa OJXMHHUIIS
OpTaHigYHO BXOIWTH JO MOBHOI CHCTEMH, & BCTAHOB-
JICHHS 11 IIOXOIKEHHSI MOXKJIMBE NIEPEBAYKHO JIMIIE 3a
JIOTIOMOTOF0 €TUMOJIOTIYHOTO aHami3y [2, c. 110].

doHeTHUHA acCUMUIALIS MONATAE y BiITBOPEHHI
3BYKOBOI OOOJIOHKM aHIJIIHCHKOIO CJIOBA B CHUCTEMI
YKpaTHChKOT (POHETHKH. ACHUMUIALIKAHI TPOIECH Ha
(hoHETHYHOMY piBHI BH3HAYAIOTHCS TAaKUMH O3Ha-
KaMHU: BIJICYTHICTP M’SIKOCTI y BHMOBiI adpuKaTH
[mx], Hanpuknaa: daudocecm — digest; 3aMiHa aHT-
JAChKUX anmbBeodspHux [t], [d] [n] Ha ykpaiHChKi
3yOHI (pOHEMH, HANPUKIAN: mpetoune — trading,
azenoa — agenda, inkopnopayis — incorporation; ycy-
HEHHJ acIiparlii, sKa BIacTHBa aHDIMCHKIA MOBI [p],
[t], [k] mepen HaromOMIEHUM TOJIOCHUM, HAIIPUKIIA/T;
mioHep — tuner; nepenada ponemu [&] hdoHemamu [a]
abo [e], nanpuknan, eambdypeep, mac-media, icmeob-
JAiwimenm; 3aMiHa OJHOCKIIAJOBUX CITiB, SIKI 3aKiH-
YyIOThCS HIMHM [€] Ha IBOCKIJIAOBi, HAIIPHKIAI;
cruise — Kpy-i3; 30€peKeHHs MICIISl Harojocy, sKuit
MPUTAMaHHUI MOBi-/DKEpeNy, HAIpPUKIAA: PECIiHT
— wréstling. Ha ¢inansHoMy erami aganTauii BinOy-
Ba€ThCSI OCTATOYHE 3aKPITICHHS 3alI03MYEHUX aHTJIi-
mU3MiB y (QOHETHYHIH cHcTeMi YKpailHChKOi MOBH,
HaNIpUKJIAA: Ipanm, cnpetl, cmenep [9, c. 44—46].

I'padiuna acuminsmiss momsirae y BiITBOpEHHI
HalMCaHHA 1HIIOMOBHOTO CJIOBA 33 JOIOMOTOIO Tpa-
¢iuanx 3aco0iB ykpaiHcbkoi MoBH. Lle ocoGmmBo
BKJIMBO JUIS AHDIIIU3MIB, OCKUIBKM aHIIIACHKA
BUKOPHUCTOBYE JIATHHHUIIO, & YKpaiHChKa — KHPH-
JTUIo. Y BHUIMAOKy MOB 3i CIIUTBHOIO CHCTEMOIO
nuchMa TpadiuHe mnepeoOpMIIEHHS MOXe OyTH
MiHIMaJbHAM; TpOTe AJS YKpaiHChKOi Haidacrimie
HEeoOXiJTHe TpaHCKpUOyBaHHS UM TpaHCIITepamis.
3armo3u4eHHs 3 aHMIIMCHKOI TEepeJaroThes JIBOMA
criocobamu: mpawnckpunyicio (BIATBOPEHHSM 3BY-
YaHHS ), HAMPUKIA: file — ¢haiin Ta mpancrimepayiero
(OykBeHOIO TIepeAavyor0), HaUpWKIam: chat — uam.
[loBHE 3acBO€HHS aHDIINU3MIB XapaKTepU3YETHCS
BCTaHOBJICHHSAM €IMHOTO BapiaHTa HaIMCaHHS 3aIlo0-
3WYEHHs 3TiAHO 3 opdorpadiyHOI0 HOPMOIO YKpaiH-
ChKOT MOBH, HAIPUKIIAI: KaCmuHe, Opughine, napxine,
a TaKO)K HAaIlMCaHHsI 3all03WYEHb 33 IPaBUJIaMH YKpa-
iHchKO1 opdorpadii, Hanpukian: muneuddcep, 0i3-
Hec, [9, c. 4647].

I'pamaTiiuna acuMiIsLiss nepeadavyae MPUCTO-
CyBaHHS 3allO3WYCHUX AHIIIIU3MIB IO TpaMaTh4-
HUX Kareropiéi ykpaiHcbkoi MoBH. lle BHSBISI€THCS
y HaJaHHI {HIIOMOBHOMY CJIOBY CY(ikciB 1 Qrex-
ciii Ti€el 4acTUHM MOBH, JO SIKOI BOHO HAaJEKHTb.
Hanpuxnazn, 3amo3nueHe aHINIKHCBKE MI€ECIOBO f0
render OTPHMAJNO YKpaiHChbKE 3aKiHUCHHS -uUmu
(penoepumu). AHTIIOMOBHI apiKCH CTald YacTKOBO
MPOAYKTUBHUMH 1 B YKpPaiHCBKOMY CIIOBOTBODI:
HaTpUKIaa, cyikeu -er i -holic 3akpinunucs B HeO-
Jori3Max, HampHKIAA: anonymizer — aHOHIMau3ep,
gameholic — cetimozonix. 3am03UYCHI JICKCEMHU 4aCTO
CTalOTh YACTHHOIO HOBUX TMOXIJHHX YKPaiHCHKUX
CHiB, Hampukiaa: ¢ymoon (football), mpameaii
(tramway). Y THX CJIOBaX eIIEMEHTH AaHMIIHCHKOI
¢pas3u 06’ enHani B €AMHI yKpaiHCBKi JekceMu. Taki
BUNIAJKN CBigUaTh NMpO TIHOOKE BXOMXKECHHS 3aIlo-
3u4eHb Y MOP(OJIOTIYHY CHUCTEMY MOBHU Ta iXHIO
MPOAYKTHBHY y4acTh y CIOBOTBOpeHHI. HaBiTh Ti
AHTITIITN3MU, K1 CTIOYATKY CIIPUIMATHCS K 1HO3EMHI
CJIOBa, 3 4aCOM MOXYTb AaBaTH IHUTOMi AEPHUBATH,
HANpPHKIIAA: Cmpec — CIMpecoguil, aioep — aioepcmeo
[9, c. 47-48].

[Iporiec OCBOEHHS aHIIIIM3MIB Ha JIEKCHKO-CE-
MaHTHYHOMY pIiBHI MOXKE OXOIUTIOBATH JEKiTbKa
eramniB. Ha mouarkoBiii cTanii MOSCHEHHS 3HAYECHHS
3aMl03MYEHOTO CJIOBA TONAETHCS OMHMCOBO B TYKKaX,
a TAKOXK CIIOCTEPIraeThCs CHiBICHYBaHHS Y MOBi-pe-
[UIIEHTI TYOJIETIB 13 3aII03UYEHOTO Ta TUTOMOTO CJTiB
3 OJJHAKOBUM 3HA4YCHHSIM, TIPH [[bOMY TIepeBara HaJia-
€ThCSI TUTOMOMY cJIOBY. [lormmbnenuii etan acumi-
TATIT 3aM03MYEHHST XapaKTePU3y€EThCS BiJCYTHICTIO
MOSICHEHHSI HOTO 3HAYCHHS, 3BY>KCHHSIM, PO3LIMPEH-
HSIM, CIlelia3amnicro 3Ha4eds. Ha eTarmi moBHOI acu-
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Misnii 3HUKae AyOneTHe BXKHUBaHHS 3all03MYSHOTO
1 MUTOMOTO CITiB; 1IHITOMOBHE CJIOBO MOXKEe HaOyBaTh
HOBOTO YHM TIEPEHOCHOTO 3HAYEHHS, SKE BiJICYTHE
y MoBi-mkepedni [9, ¢. 50-51].

BucnoBku. OTXe, Ha CydyaCHOMY eTami aHIJIi-
UU3MHA € HEBII'€MHOI YacTHHOIO CIIOBHUKOBOTO
CKJIaJy YKpaiHChKOI MOBH, sIKi 30arauyroTh JICKCHKY
1 JTO3BOJISIIOTH TIO3HAYATH HOBI peajtii B yMOBaxX CTPiM-

KOr0 TEXHOJIOTIYHOTO Ta KYJBTYPHOTO IIpOTpecy.
BonmHowac HeoOXimHO 3BaKaTW Ha MOUIIBHE BHKO-
PHUCTaHHS AHIJIOMOBHHUX JIGKCHYHHX ONWHHIb, MO0
HE BTPATUTH CaMOOYTHOCTI YKpaiHChKOi MOBHU. ToMy
BUHHKA€ HEOOXiTHICTH y BHPOOJIEHHI €(EeKTHBHUX
MEXAaHI3MIB 111010 HAJIEXKHOIO BXKMBAHHS 1HIIOMOBHOI
JIEKCUKHU Ta PO3BUTKY ITUTOMOI TEPMIHOJIOTI] 3 METOIO
30epeKeHHsI KyIBTYPHOI iICHTHIHOCTI MOBH.
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